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Lenka Jirouskova
Za Anezkou Vidmanovou

Sttedovéké artes moriendi snad pomohly umirajicim pfipravit se na odchod
z tohoto svéta; pozutstali v§ak na smrt blizkého nemohli a nemohou byt ptipra-
veni nikdy. Smrt nec¢ekand jako by nadto byla ztratou dvojnasobnou. V nedéli
25. éervence roku 2010 zemtiela PhDr. Anezka Vidmanova, CSc., ve véku nedo-
zitych jednaosmdesati let. Jeji ndhly odchod je dvojnasobnou ztratou i v jiném
slova smyslu: odesla Zena pevnych morélnich postojii a zasad, piisna k sobé
i k jinym, skromn4, laskava. A odesla vynikajici latinskd medievalistka, jejiz
ztradtu nebude mozné nahradit.

Rodacka z Mladé Boleslavi (22. ¥ijna 1929) stravila vale¢na léta z divodu do-
¢asného pracovniho pieloZeni otce - strojniho zameénika - v Brng, studium na
IL. re4dlném gymnaziu v Brné-Husovicich dokonéila po roce 1945 na redlném gym-
néziu opét v Mladé Boleslavi. Po maturité v roce 1948 se zapsala na prazské Filo-
zofické fakulté ke studiu oborti latina a ¢estina. Diplomovou préci Odraz ¢eského
rybnikarstoi v latinské literature humanistické piepracovala na navrh katedry na
praci dizerta¢ni (tiskem 1953) a jiZz roku 1953 za ni ziskala doktorat filozofie. Pro-
fesofi Bohumil Ryba, Antonin Sala¢, Karel Svoboda a Antonin Skarka, jejichz
seminate navstévovala, ovlivnili natrvalo budouci praci Anezky Vidmanové, vé-
novanou cele latinskému pisemnictvi ¢eského stedovéku v kontextu evrop-
ském, s pevnymi zdklady v latinské literatute klasické. A byli to panové Ryba
a Sala¢, kteti nabidli mladé absolventce zaméstnani na svych praveé ziizovanych
pracovistich CSAV. Po étyfmésiénim pedagogickém ptisobeni na sttedni véeobec-
névzdélavaci $kole v Bystiici u Bene$ova nastoupila Anezka Vidmanové 1. ledna
1953 do Kabinetu pro studia feckd, fimska a latinské a setrvala v této instituci
s neustéle se ménicim nazvem az do svého diichodového véku (v podobé plného
uvazku do 31.12.1989). Do Salatova Kabinetu byla Anezka Vidmanova ptijata na
obor sttedolatinské literatury, jejim hlavnim - a celozivotnim - pracovnim tko-
lem se v$ak stalo vydavani latinskych spistt M. Jana Husa.! Svému nejvlastnéj-
$§fmu zajmu, studiu bohemikalni latinské literatury, staré ¢eské literatury a jejich
vztaht ke stedolatinské literatuie evropské, se dostévala pouze v dobach meé-
nicich se okolnosti pti vydavani Husovych spisti a ve volném ¢&ase. Nikdy této fa-
talni disproporce neptestala litovat. Pfesto za sebou zanechala tictyhodnou fadu
studif z této oblasti a ze zvoleného oboru ziskala v roce 1960 za praci Burleyovy Zi-
voty starych filosoft a jejich ceské preklady (tiskem 1962) hodnost kandidata véd.

" K okolnostem formovéani tohoto Ukolu v kontextu pocatecniho rozdélovani kompetenci v nové
vzniklém Kabinetu a soucasné v politickém kontextu doby viz jeji rozhovor s Jindfichem
Pokornym (Vidmanova 2003: 124).
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Rozsédhla publikaéni ¢innost Anezky Vidmanové, ¢itajici na 356 polozek,?
zahrnuje jak kritické edice stiedolatinskych dél (zvlasté Husovych), vybory
sttedolatinskych textli ve vlastnim ¢eském prekladu ¢i tvodni studie k pte-
kladtim z pera jinych, tak predevsim ¢etné studie (vedle ¢estiny téZ v néméing,
francouzsting a italsting) a dale recenze, zpravy ¢&i piispévky do kolektivnich
del. Prace Anezky Vidmanové se pohybuji napti¢ nejriznéj$imi zanry sttedo-
vékého pisemnictvi. Pfesto 1ze vysledovat nékolik hlavnich oblasti jejtho bada-
telského zajmu, otazky a texty, k nimz se znovu vraci, k nimz hled4 nové cesty
a nasledné precizuje své poznatky. Pritom zietelné vyvstavaji metodologické
pristupy, formované jiz v po¢ate¢nim obdobi jeji badatelské drahy. Prvni ikol
v Saladové Kabinetu - vyhledavani a identifikace citat z Husovych latinskych
dél - zda se vpravdé urcil smér praci Vidmanové ad fontes, a to v celé poly-
sémnf §ffi tohoto vyrazu: nejen hledani autorit citovanych ¢i parafrazovanych
ve stfedovékych textech, ale predevsim hledani piedloh vybranych stfedola-
tinskych a staro¢eskych dél, rozkryvani jejich textové tradice pomoci srovnani
vSech dostupnych zapist a verzi, odhalovani postupu zachéazeni s predlohami
a stanoveni promeén na jazykové, stylistické i strukturni roviné, to vse jako
cesta vedouci k dal$im otazkam - otdzkdm autenti¢nosti, autorstvi, literar-
néhistorického kontextu. Condicio sine qua non této cesty je skute¢né prace
s prameny, s dochovanym rukopisnym materidlem v jeho komplexnosti. Tex-
tové kritika spojena s kodikologickou analyzou materialu, kombinace filologic-
kych a literarnéhistorickych pfistupti jsou metodologickymi premisami vSech
praci Anezky Vidmanové. S nimi se snoubi dalsi, neméné podstatna: nutnost
zkoumani jak staro¢eskych, tak sttedolatinskych dél bohemikalni provenience
nikoli izolované, nybrz v evropském kontextu, s ohledem na evropskou lite-
rarni tradici, s eventudlnim presahem az k literatui‘e antické. Pozadavek zdan-
livé bandlni (jenZ ovSem na ¢eské badatelské scéné neni samoziejmosti ani
dnes) byl v dobé, kdy jej zatala Anezka Vidmanové ve svych studiich uplattio-
vat, vpravdé novatorsky. Vyzadoval navic kompetence a znalosti filologa a li-
terarnfho historika, klasického filologa a medievalisty. Jejich spojeni v osobé
jedné badatelky obohatilo ¢eskou literdrni medievalistiku o prace zdsadniho
vyznamu.

Postulat prace s rukopisy pii analyze literarnich dél vychazel z vlastni edi¢ni
praxe, predevsim ze zkus$enosti pti vydavani Husovych spisti. V roce 1958 vy-
dala Anezka Vidmanova kritickou edici Husovych univerzitnich promluv (Po-
sitiones - Recommendationes - Sermones [Praha, SPN]), v niZ v8ak nemohla
byt z technickych diivodt publikovéna rtiznoéteni. Pro nové zalozenou edi¢ni
tadu CSAV Magistri Iohannis Hus Opera omnia (00) pti nakladatelstvi Acade-
mia pak ptipravila dalsi ti kritické edice (Sermones de tempore, qui Collecta
dicuntur [1959, OO0 VII|; Passio Domini nostri Iesu Cristi [1973, OO VIII]; Lecci-
onarium bipartitum - Pars hiemalis [1988, OO0 IX]). Témto ¢tyfem uctyhodnym

2 Bibliografii praci z let 1999-2010¢ viz nize v tomto &isle CL; souhrnné bibliografie se pfipravuje.
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svazkiim ptedchazelo uz v roce 1953 jako prvni edi¢ni poéin (v pouhych &tyti-
advaceti letech!) vydani humanistického traktatu o rybnikatstvi (De piscinis)
Jana Dubravia. Edi¢ni korpus badatelky dopliiuje kritické vydani verSované
Vita scholastica ptipisované italskému autorovi Bonvicinovi de Ripa (druha
polovina 13. a poc¢atek 14. stoleti; spolu se skladbou Rudium doctrina nezna-
mého autora) pro prestizni nakladatelstvi Teubner pod nazvem Quinque claves
sapientiae (1969); editorka zde poprvé rozeznava osm vlozenych prozaickych
exempel jako pozdéjsi dodatky Bonvicinova dila a oddéluje je textové od celku
skladby. V roce 1999 vysla posledni edice Anezky Vidmanové pod ndzvem Listy
na Husovu obranu z let 1400-1412 - Konec jedné legendy?, kterou piipravila spolu
s BoZenou Kopickovou; doprovodné analyzy potvrzuji provokativni hypotézu,
kterou Vidmanova vyslovila jiz diive, Ze se totiZ v pfipadé vydanych dopisti ne-
jednd o autentické dokumenty, nybrz o univerzitni dictamina slozena nékolik
malo let po Husové smrti.

Tti rozpracované edice Husovych dél, jezZ méla byt rovnéz zatazena do *ady
Opera omnia, uz Anezka Vidmanova nestihla dokon¢it: druhou ¢ast Lekcio-
nare (Leccionarium bipartitum - Pars aestiva), reedici univerzitnich promluv
z roku 1958 doplnénou o dal$i rukopisy, rtiznoc¢teni a similie, a reedici Huso-
vych Collect z roku 1959.° Prace na téchto i v8ech dalsich Husovych edicich
vsak vedla k ¢etnému poctu studii. Hussiana tvoii dalezitou ¢ést bibliografie
A. Vidmanové a zabyvaji se otdzkami textové tradice a husovské editologie, ja-
zyka a stylu (kurzy, hexametry, citaty apod. u Husa), autorstvi a dochovani Hu-
sovych spist (viz napi. studie ke staroboleslavskému husitskému kodexu) ¢i
Husovych vztahti k dal§im dobovym osobnostem a jejich dilu (zejména Vikle-
fovu). Zahrnuji rovnéz jina dila téhoz dobového kontextu (jako Borotinovy do-
pisy Rokycanovi, magdeburskou determinaci Jana Falkenberga, fezensky list
Jeronyma Prazského aj.), jejichz uplné ¢i ¢astecné edice jsou Gasto soudasti
téchto studii.

Jakkoli je dnes pocitac ptrirozenym néstrojem pro pripravu edic a psani textt,
museli si ¢esti editoti a badatelé jesté desitky let po zaloZzeni Akademie véd vy-
stadit bez né&j. Kdo vi, kolik archt papiru stoji vypisovani jednotlivych variant
a riznocteni pti kolaci byt jen malého poc¢tu rukopist kratkého stredovékého
textu, nemlize nez mit dctu k editorskym vykonim piedpocitacového véku.
Dérné stitky byly v padesatych a Sedesatych letech zaklinadlem. Nicméne i na
tomto poli byla Anezka Vidmanova u nés prikopnici, kdyZ jako prvni zareago-
vala na poc¢ate¢ni evropské pokusy zavadéni pocitadt do edi¢éni praxe a zacala
prosazovat pocitacové, respektive matematické metody pti vydavani stredola-
tinskych textd u nés. Jeji metoda - vyvinuta pro usnadnéni stanovovani zavislosti

8 K prehledu o stavu vydavani Husovych dél a seznamu vydanych a planovanych svazku
v OO viz nasledujici bibliografie ¢. 16. Soucasti fady (sv. XXVI Dubia) méla byt plivodné i edice
traktatu De orthographia Bohemica (Husovo autorstvi tohoto spisu zpochybnila Vidmanova
uz v Sedesatych letech) jako spole¢ny projekt Anezky Vidmanové s Jifim Danhelkou; ani tento
pocin uz nebude v této sestavé uskutecnén.
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mezi jednotlivymi rukopisy daného textu a ,k zjisténi kombinaci (konstelaci) ru-
kopisti jako podkladu pro stemma a k vyhledavani paralel nejrtaznéjstho druhu*
(ViDMANOVA 1969: 34) - vychézela z teorie kombinatoriky a spocivala ve sta-
tistice v8ech skupin vzajemné piribuznych rukopist.? Prvni teoretickou studii
publikovala jiz v roce 1969 (1BID.), pozdéji nasledovala fada dal$ich (¢esky a fran-
couzsky), stejné jako praktické vyuziti dané metody na nékterych vlastnich edi-
cich. Peélivou kolaci rukopisného materialu vsak Anezka Vidmanova strojim
nikdy plné nesvétila, o ¢emz svédéi stohy dérnych listkt - pravé s excerpty z Hu-
sovych dél - a desitky rukou popsanych papirti s rukopisnymi variantami, jez
jsou soucasti poztistalosti. O to vic je jeji edi¢ni odkaz hoden obdivu.

TrebaZe ziistala v oblasti textové kritiky viceméné vérna tradi¢ni stemmatolo-
gické metodé, byla oteviend i jinym metodologickym piistuptim a i nejodvazneéj-
$ich postupti si vazila. Nékteré své teoretické postulaty stedolatinské textové
kritiky, obecné i pfimo pro bohemikalni materiél, publikovala opét v ¢asopisec-
kych studiich (jako prvni ,Edice stfedovékych latinskych dél nediplomatické po-
vahy“ [1963], d4le napt. K stiedolatinské textové kritice” [1971], ,Probleme der
Textkritik im Spatmittelalter” [1979], ,A propos de la classification des variantes"
[1979], ,K vydavani latinskych textt ¢eské provenience ze 14. a 15. stoleti* [1985]
aj.). Své teoretické znalosti a praktické zku$enosti se pokusila predat dal i ve
formé vysokoskolské vyuky, tato snaha se v8ak omezila na pouhy jeden semestr.
Jak sama Anezka Vidmanova rika: ,To mélo dvoji divod: muij zdravotni stav a pii-
stup posluchac¢t” (Vidmanova 2003: 125-126). Komplexni problematika vyzadu-
jici rozsahlé kompetence zi'ejmé pievysovala ochotu posluchact ponofit se do
minuciézni prace ,na pomezi védy a uméni* (1BID.). Ze seminate v Ustavu klasic-
kych studii na FF UK v letnim semestru 1994 tak nevzesli novi editoti, ztistal vSak
soubor nepublikovanych prednagek ,Uvod do stiedolatinské textové kritiky*.

Neuskuteénén ztistal i zdmér emocionalné nejniternéjs$i: napsat monogra-
fii 0 deské a latinské beletrii lucemburskych Cech. Oficidlné jej Anezka Vidma-
novéa formulovala jiz v osmdeséatych letech,® tématem rozhovort byl az do jeji
smrti. Celou radu ptipravnych studii publikovala ¢asopisecky, a jiZ ty by vydaly
na vybor tictyhodného rozsahu a zdsadniho vyznamu. Sama je zamyslela vydat
jako tzv. Laborintus II - tematicky utiidéné, piepracované a doplnéné o sou-
pisy vSech rukopist zachovanych v nasich knihovndach ¢i bohemikalniho pti-
vodu k jednotlivym diltim; k realizaci vSak bohuzel nedo$lo.® Tematické celky
téchto praci odpovidaji vybranym latinskym diliim evropského stiedovéku,

4 K presnému popisu metody spolu s prehledem vSech praci Anezky Vidmanové k tématu viz
Hadravové - Hadrava 2001-2002: 112-113.

5 Viz rozhovor v ¢asopise Nase rodina u prileZitosti vydani Zlaté legendy: ,[redakce:] Co vy
sledujete studiem Zlaté legendy?“~ [AV:] ,Pro mne je soucasti prace o zabavné proze latinské
a Geské v lucemburskych Cechach. Rada bych o ni napsala knizku® (Vidmanova 1984: 13; viz
téZ eadem 2003: 127).

5 Rada bych dostéla badatel¢iné prani a vydala po dohodé s pozlstalymi vybor véech jejich
praci k tématu v intencich jejiho zaméru.
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jim# se v Cechach doby lucemburské dostalo novych zpracovani jak v latiné,
tak v ndrodnim jazyce. I v této oblasti dospéla Anezka Vidmanova k zasad-
nim poznatktim. Osobné si nejvice cenila praci kolem staro¢eského Pasiondlu,
které ji dovolily navrhnout presné datovani jeho vzniku (poprvé 1982). Cesta
k datu 1357 vedla takika v§emi metodologickymi poli badatelky: od prozkou-
mani v8ech rukopist ¢eského Pasiondlu a vSech latinskych rukopist Zlaté le-
gendy Jacoba de Voragine dochovanych v Cechéch, pies komparaci textové
struktury (stanoveni poradi jednotlivych ¢lank? a identifikace ¢lanki v Ce-
chach ptridanych) az po stanoveni vzajemného poméru ¢eskych a latinskych
verzi. Uz analyzy tohoto jediného dila vedly k vysledkiim, jez se pozdéji po-
tvrzovaly u dal$ich zkoumanych textt: Ze totiZz ¢eské verze latinskych latek
nejsou jen opisy, pouhymi mechanickymi kopiemi piedloh, nybrz Ze se jedna
o individudlni zpracovani odrazejici jak dobovy kontext svého vzniku, tak ne-
souci charakteristické znaky svych pisaiti/zpracovatelii. Anezce Vidmanové
tudiz patfi priméat i ve formulovani teze tzv. bohemikalnich redakci: v latin-
skych rukopisech ¢eské provenience jsou stiedolatinska dila dochovana éasto
v odli$né podobé nez v rukopisech evropskych, pti¢emz teprve tyto specificky
bohemikalni redakce evropskych latek se stavaly ve stiedovéku piedlohou pro
zpracovani v narodnim jazyce. Ceské zemé doby lucemburské ptitom nemély
pouze roli receptivni, nybrz byly ¢asto vychozim bodem, odkud teprve se spe-
cifické redakce evropskych latek rozsitily po celé Evropé (respektive po tizemi
Koruny ¢eské). Existenci takovych bohemikélnich redakci vzniklych zpravidla
v dobé Karla IV. prokazala Anezka Vidmanova (stejné minuciéznimi rozbory
jako v pripadé Pasiondlu) u celé tady dalsich dél: u popularni shirky exempel
Gesta Romanorum a jejiho ¢eského zpracovani s nazvem Pribéhy fimské (poprvé
1972), u stiedolatinského zpracovani feckého roméanu o Alexandrovi Historia
de preliis, jehoz recenze I(])° se stala piedlohou ¢eské prozaické Historie o Ale-
xandrovi (poprvé 1963); u Pseudo-Burleyovych Zivotti starych filozofii (De vita et
moribus philosophorum) s ptipojenym Breviloquiem Johanna Guallensis (poprvé
1957-1958), jez doznaly ¢ty ¢eskych piekladt (poprvé jesté ve 14. stoleti s ti-
tulem O ¢tyrech ctnostech zdkladnich...); u metaforického spisu Liber scaccorum
Jacoba de Cessolis prelozeného do éestiny Tomasem Stitnym jako Knizky o hi'e
Sachové (poprvé 1979) aj. Dalsi vyznamné prace z oblasti prozy doby lucem-
burské jsou vénovany popularni sbirce bajek Quadripartitus (¢esky Ctverohra-
nag), kterou podle Vidmanové ptinesl z Itdlie do Cech a obsahové ovlivnil Jan
ze Stiedy (pojeti, v némz polemizovala s ]. T¥i$kou), ¢i rukopisnému dochovani
Kroniky Trojdanské a jeji latinské ptedloze Historia destruccionis Troie Guida de
Columna. Latinské spisy Mistra Klareta ¢i lucemburské falzum Privilegium Ale-
xandri Magni Slavis datum jsou dal$imi dily, jejichZ literarnéhistoricky kontext
a textovou tradici Anezka Vidmanové osvétlila. Poznatky o vztazich ¢eskych
zpracovani k jejich sttedolatinskym piedlohdam ptitom Vidmanova neprezento-
vala pouze v podobé detailnich studif, nybrz i ve formeé recenzi na nové vydana
dila, a to ¢asto v podobé brilantnich zkratek. To je ptipad sbirky exempel Dolo-
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pathos (téz Historia septem sapientum) a jejiho vztahu ke Kronice sedmi mudrcti
¢i ¢eské povidky o Apoldénovi a jeji predlohy Historia Apollonii Regis Tyri opét
v bohemikalni redakci. Vidmanové recenze jsou stejné dilezité jako jeji studie:
nenabizeji jen kriticky pohled na danou préci, nybrz vedou s jejim autorem od-
borny dialog, domysleji jeho postulaty, koriguji detaily, nabizeji jiné cesty, na-
vrhuji jind feSeni. VZdy s respektem.

K uvedenym prozaickym dilam 14. a 15. stoleti se Anezka Vidmanova ve
svych badéanich opétovneé vracela, zaroven v$ak své poznatky o nich prezen-
tovala v souhrnnych studiich o beletrii lucemburskych Cech (poprvé ,Stie-
dolatinska beletrie a Cechy* [1975]; déle napt. ,Karel IV. a latinsk4 literatura
v Cechach” [1984]; ,Stiedolatinska »beletrie« jako prostiedek k poznavani
cizich zemi v Cechach® [1996]; ,Nejstarsi ¢eska beletrie a jeji koreny a para-
lely [1998]; naposledy ,Latinsko-¢esko-némecka beletrie v lucemburskych
Cechach. (Zamysleni na zacatku cesty) [2003]). Kromé toho se vyjadtovala
ik dalsim aspektiim literatury doby Karlovy, jako napt. k tzv. protohumanismu
(,Stredolatinska beletrie, Jan ze Sttedy a olomoucky protohumanismus* [1980]
aj.). Ani nové objevené patizské zlomky latinské Dalimilovy kroniky nenechala
bez povsimnuti - vydala jak jejich kritickou edici, tak rozsahlou kodikologic-
kou a textovou analyzu (podloZzenou srovnanim latinského textu s ¢eskou a né-
meckou verzi) spolu se zavéry tykajicimi se autorstvi, doby a mista vzniku
tohoto piekladu (2006). Prace nad dal$im vyznamnym dilem zabavné prézy
doby Karla IV., kterému se Anezka Vidmanova vénovala témer pétadvacet let
svého Zivota, bohuzel ztistala rovnéz nedokoncéenad: je to edice anonymniho
sborniku Summa recreatorum, popularni kompilace s funkci zdbavnou i pouc-
nou, sepsané pro Karltiv dvir. Pod nazvem Kratochvilnik krdle Karla ptipra-
vovala badatelka edici ¢tvrtého a patého traktatu (vzhledem k ¢etnym zde
obsazenym exempliim vyznamnych to zdroju sttedovéké vypravéci literatury)
spolu s ¢eskym pirekladem. Nékolik publikovanych studii osvétluje textovou
podobu, prameny a literarnéhistoricky kontext Summy (1998 [vickrat], 2004
[vickrat], 2007), edice se v8ak zverejnéni nedockala.

Anezka Vidmanova se oviem nevénovala pouze sttedovéké prozaické pro-
dukci. Snad v8ichni znaji jeji ¢esky vybor ze stiedolatinské svétské poezie Se-
stra Miiza (1990), na ném? se podilelo nékolik piekladatelt. Antologie byla
ptipravovana v dobg, kdy v Cechéch nebyl snadny &i viibec mozny ptistup
k modernim zdpadnim edicim a sekundarni literatute. Vedena snahou o aktu-
alizaci ptipravila Anezka Vidmanova reedici vyboru, ktery mél vyjit v naklada-
telstvi KLP. Smrt ji zastihla uprostied korektur sazby, snad vsak presto tento
bestseler spatii svétlo svéta. V podobé studii pak Anezka Vidmanova véno-
vala zvlastni pozornost nejen obecnym otazkam latinské svétské poezie (,Ze
stiedolatinské svétské poezie* [1980]); ,Stredolatinska poesie jako pokraco-
vani a prekonavani latinské poesie antické” [1985-1986]), nybrz i vybranym
skladbam, opét z ¢eského prostiedi (Sporu fialky s rizi, basnim De omni statu
mundi ¢i De vino bono, rymované bajce o jestidbu a vrané aj.). Ani duchovni po-
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ezie nezustala stranou jejiho zajmu, jak mimo jiné dosvédcuje jeji spoluedi-
torstvi prvniho dilu Jistebnického kanciondlu (2005), na ném? spolupracovala
s Jaroslavem Kolarem a Hanou Vlhovou-Wornerovou.

Jako filolozka a literarni histori¢ka se nemohla vyhnout zdkladnim otdzkadm
svého oboru. Cetné studie s véevypovidajicimi nazvy jsou proto vénovany otaz-
kam jazyka (jeji viibec prvni ¢lanek ,Sttedoveéké latinské metonymie” [1955];
,K vyslovnosti a grafice sttedovéké latiny v Cechach” [1969]; ,Staroteské po-
kusy o hexametr a pentametr* [2004] aj.) a ukolim stfedolatinské medievalis-
tiky (,K nékterym otazkam stiredolatinské filologie“ [1963]; ,Klasicka filologie
otima medievalisty* [1977]; ,Cesta k d&jinam stiedolatinské literatury” [1978];
»Soupisy rukopisu a literarni historie“ [1984] aj.).

Velmi vyznamnym piispévkem k domé&cimu badani o latinském pisemnictvi
zustava Slovnik latinskych spisovatelii (1984, reedice 2004) piipraveny kolekti-
vem autort pod vedenim Evy Kutdkové (za antickou ¢ast) a Anezky Vidmanové
(za neantické, tedy sttedovéké, humanisticko-barokni a novolatinské obdobi).
Jeho ptinos spoc¢iva nejen v §ifi zpracovdvaného materialu, nybrz piedevsim
v zohlednéni bohemikalni literarni produkce v obdobi poantickém, a to zaslu-
hou redaktorky, jeZ je zaroven autorkou ¢etnych hesel o sttedovékych auto-
rech. Je snadné najit slabiny na praci, jez vznikala opét v obdobi bez ptistupu
k zapadni literatute, néktefi recenzenti reeditovaného svazku je také hledali
avnimala je i AneZka Vidmanova. U védomi doby vzniku této v Cechach ojedi-
nélé priruc¢ky nezbyva ovéem nez i zde vzdat tctu. Pravem ziskaly obé redak-
torky v roce 1985 ¢estné uznani Odeonu.

Anezka Vidmanové se jako autorka podilela i na dalsich kolektivnich di-
lech: prispéla hesly ze stredolatinské literatury do Priru¢niho slovniku nauc-
ného (1962-1967), hesly o textové kritice, latinském jazyku ¢i +imské literatuie
ve sttedovéku a ¢etnymi jinymi do Encyklopedie antiky (1973, 21974), kapito-
lou ,Adaptace antickych latek v po¢atcich ¢eské prozy* do sborniku Antika
a ¢eska kultura (1978), kapitolou ,Sttedovéka latinska literatura“ do sborniku
Kultura stredoveku (1972, 21995). Pro zahrani¢ni lexikony, slovniky a encyklope-
die byla pozadana o hesla k Horatiovi v Cechach (Enciclopedia Oraziana 1998)
¢i k antické literatute ve stiedovékych Cechach (Der neue Pauly 15/3, 2003).
Pro domaéci Lexikon ceské literatury (2000) sestavila heslo svého ugitele Bohu-
mila Ryby.

Presahy do antické literatury byly pro Anezku Vidmanovou stejné charakte-
ristické jako presahy do literatury novodobé. Tak se v jedné studii ocitli spolu
Caesarius z Heisterbachu, Olomoucké povidky a Franti$ek Kubka (1974), v dalsi
zkoumala Vidmanova postmoderni antiku v dilech Josefa Skvoreckého (1999),
s nim ji pojilo dlouholeté pratelstvi. Cetla rdda a hodné, a to nejen stiedo-
vékou literaturu. Neustale sledovala aktualni doméci produkci ptivodni i pte-
kladové literatury, pravidelné se ztucastiiovala ankety Lidovgch novin o knihu
roku. Poskytovala rozhlasové interview, ¢asopisecké rozhovory, prispivala ni-
koli jen do odbornych periodik. Snad i vtomto duchu ,Zité literatury“ podporo-
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vala ptrekladatelské pociny stredoveékych latinskych dél do estiny: je autorkou
uvodnich studii k antologii sttedovéké zakovské poezie (R. Mertlik 1971), k pie-
kladu Boethiovy Utéchy z filozofie (V. Bahnik 1982), Discipliny clericalis Petra Al-
fonsi (E. Mendelova 1997), ¢i nejnovéji doslovu k bibliofilskému vydani Nové
legendy o sv. Vdclavu Karla IV. (2008), jez byla v Olomouci vyhla$ena knihou
roku 2008. K piekladu Zlaté legendy Jacoba de Voragine (V. Bahnik 1984), za
kterou oba autofi obdrzeli v roce 1985 cenu nakladatelstvi Vy$ehrad za rok
1984, prispéla vedle ivodni studie rovnéz prekladem legend domécich svétct
(v ptepracované reedici z roku 1998 pielozila Anezka Vidmanova je$té nékteré
dalsi legendy svétcti evropskych, k tymu obou piekladatelt ptibyla Irena Za-
chova).

Nezustalo jen u zminénych tif ocenéni. Za své husovské edice a studie ob-
drzela Anezka Vidmanova v roce 1965 pti 550. vyro¢i Husova updaleni medaili
ministerstva kultury a v roce 1966 plaketu Karlovy univerzity. Osobné si velmi
vazila pozvani na Mezindrodni sympozium o Mistru Janu Husovi konané na La-
teranské univerzité v Rimé v prosinci 1999 (kde vystoupila s referatem o stavu
kritického vydavani Husova dila [ti$ténou podobu referatu viz nize bibliogra-
fie ¢. 16 a 35]) a osobniho setkani s papezem Janem Pavlem II. pii této piile-
Zitosti. V roce 2000 ji Akademie véd CR udélila medaili Josefa Dobrovského,
v roce 2004 obdrzela od Husitské teologické fakulty vyro¢ni medaili Univer-
zity Karlovy, vydanou u ptilezitosti 650. vyroci zalozeni univerzity. V roce 2009
byla senatem navrzena na statni vyznamendnfi; udéleni medaile Za zasluhy
(tradi¢né proptijcované 28. fijna) véak prezident republiky nepodepsal. V za-
hrani¢i je od prvni poloviny devadesatych let pravidelné zatazovana do kazdo-
ro¢nich biografii The International Who's Who of Women (London) a Women of
the Year (American Biographical Institute), od roku 2003 pak do svazku Great
Women of the 21 Century (Raleigh, North Carolina, USA).

Politicky nikdy neorganizovana Anezka Vidmanova nasazovala své sily vy-
hradné v badatelskych organizacich: v letech 1954-1974 byla ¢lenkou vyboru
Jednoty klasickych filologt (JKF), z toho $estnact let pracovala jako redakéni
tajemnice ¢asopisu Zprdvy JKF (od 1958), aktivné se podilela na praci medieva-
listické sekce. Od roku 1963 se podilela na ¢innosti nékolikrat reorganizované
Komise pro vydavani spistt M. Jana Husa, od roku 1993 na ¢innosti Komise pro
studium problematiky spojené s osobnosti, Zivotem a dilem M. Jana Husa pii
Ceské biskupské konferenci. Od roku 1990 byla téZ &lenkou Komise pro soupis
a studium rukopist p#i Archivu AV CR.

Neni toho mélo na jeden lidsky zivot. Obzvlast ptipocte-li se rodina - dvé
dcery a manzel, klasicky filolog a svétové uznavany epigrafik Ladislav Vidman,
s nimZ Anezka Vidmanovéa vydala jednu studii (1964), sdilela v$e lidské i od-
borné, a s jehoz pted¢asnou smrti se - a jak by také mohla - nikdy nesmitila.
A neni toho uz viibec mélo, zohledni-li se technické moznosti a politicky kon-
text doby vzniku vétsiny praci Vidmanové i jeji celoZivotné $patny zdravotni
stav. Za komunistického rezimu nesmeéla vycestovat, po jeho padu se jeji zdra-



813 LENKA JIROUSKOVA

votni stav zhorsil natolik, Ze prace s rukopisy in situ ¢i bddani v odbornych
knihovnach byla vylou¢ena. Byla odk4zana na pomoc préatel a kolegt, kteti vy-
pujcovali knihy a dodavali xerokopie, na jejich navstévy, na telefon a po$tovni
korespondenci, aby s nimi mohla ztistat v lidském a odborném kontaktu. Svou
ucast na konferencich a v komisich peclivé zvazovala, kazda cesta ven z lyso-
lajského bytu vyzadovala automobil s fidi¢em a byla utrpenim a piekonanim
nutné zavislosti, ktera ji byla nep#ijemna. V poslednich letech se ji zrak zhorsil
natolik, Ze uz nedtivérovala svym korekturdm a kolacim, u nichz ¢asto rozho-
duje jediné pismenko. V takovych chvilich vic nez kdy jindy litovala, Ze neméla
k ruce pomvéda, studenta, ktery by nejen s obstardnim knih, ale i s ¢tenim
rukopist a korekturami pomohl. Pracovny vybavené solidni technikou, volny
pristup do knihoven, mezinarodni mobilita, funkce, penize z grantt a eventu-
4lné pomveédi patii dnes vice méné ke standardnimu obrazu ¢eského badatele.
Anezka Vidmanova zadnou z téchto samoziejmosti nedisponovala. Odbornou
arovni svych praci v8ak nasadila latku doméci badatelské obci vysoko nad
standard. Ttebaze byla za svého ptusobeni v Akademii véd $kolitelkou néko-
lika aspirantti, zddné zaky si nevychovala. Mnozi si ji vS§ak nasli sami pozdéji,
neodrazeni jejimi naroky na préaci vlastni i druhych.

Sbornikt, kterymi se to dnes v ¢eskych i evropskych badatelskych kruzich
jen hemzi, nevys$lo k pocté Anezky Vidmanové mnoho. Pfesnéji fe¢eno, jeden -
u prilezitosti jejich sedmdesatin, v jediném unikatnim exemplati. Nepotrpéla
si na né. Presto. U ptileZitosti jejich osmdesatych narozenin uspoiddala Na-
dace pro dé&jiny kultury ve sttedni Evropé z iniciativy Jittho K. Kroupy v Clam-
-Gallasové paléci oslavu v kruhu kolegti a piatel a udélila AneZce Vidmanové
noveé zalozenou cenu Bohuslava Balbina. Komise pro soupis a studium ruko-
pist vénovala jubilantce z iniciativy kolegyné Marty Hradilové misto sborniku
celé ¢&islo Studii o rukopisech (XXXIX/2009, vys$lo v prosinci 2010), Anezka Vid-
manova uz se jej véak nedockala. Obavam se, Ze ji dluZime mnohem vic.
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Bibliografie Anezky Vidmanové za obdobi 1998-2010
Sestavila Lenka Jirouskova

Bibliografie Anezky Vidmanové zahrnujici prace z obdobi 1999-2010 byla se-
stavena na zakladé rukopisnych zdznamu badatelky zachovanych v jeji pozts-
talosti a doplnéna podle bibliografické databaze Ustavu pro éeskou literaturu
AV CR (za ochotnou resersi dékuji srde¢né panu Franti$ku Knoppovi; za prové-
teni dal$ich udaji jsem zavdzadna Marté Hradilové z Oddéleni pro soupis a stu-
dium rukopistt Masarykova tistavu/Archivu AV CR).

Bibliografii praci Anezky Vidmanové do roku 1988 sestavila Eva Fialova (in
Folia historica Bohemica XII, 1988, s. 457-470), do roku 1993 (bez recenzi a zprav)
Jiti Matl a Zuzana Silagiové (in Laborintus. Latinskd literatura stredovékych Cech,
Praha 1994, s. 203-208), za obdobi 1988-1998 BoZena Kopitkova (in Medieva-
lia historica Bohemica V1, 1999, s. 254-257). Souhrnnd bibliografie se ptipravuje.

Pribézné ¢islovani zdznamt respektuje celkové - anudlni - ¢lenéni biblio-
grafie a nenavazuje na ptredchozi bibliografické soupisy. Recenze na uvedené
prace Anezky Vidmanové jsou graficky oznaceny teckou, lexikograficka hesla
o badatelce a dalsi ptispévky o ni jsou oznaceny Sipkou; obé kategorie nejsou
zahrnuty do pribézného ¢islovani.

1998

1] Nejstarsi ¢eska ,beletrie” a jeji stiedolatinské koieny a paralely. In: Speculum
medii aevi. Zrcadlo stiedovéku. Sbornik prednasek proslovenych v ramci cyklu
o kultute a literatute stiedovéku, ktery probéhl na Filozofické fakulté Univer-
zity Karlovy v Praze v tinoru az kvétnu 1998. Cyklus uspotadala, sbornik k vy-
dani ptipravila a redakéni pozndmku napsala Lenka Jirouskova. Praha, KLP
1998, s. 124-149. [Studie.]

2] Legenda aurea a Cechy. Spletita cesta Zlaté legendy do ¢eské literatury. In:
Jakub de Voragine, Legenda aurea. Z latinského originalu Jacobi a Voragine
Legenda aurea vulgo Historia Lombardica dicta (3. vyd., Breslau 1890, editor
Theodor Grisse) prelozili Vaclav Bahnik, Anezka Vidmanova a Irena Zachova.
Cesky vybor uspotadala a Poznamku potadatelky (s. 427-428) napsala A. Vid-
manova. 2., pteprac. vyd. Praha, VySehrad 1998, s. 7-36.

e Zlata legenda. Hospoddrské noviny, 1999, ¢. 79, 23. 4., pril. HN na vi-

kend, ¢&. 16, s. 14; podepsano (ip)

3] Magdeburska determinace Jana Falkenberga z roku 1411. In: Facta probant
homines. Sbornik prispévkii k Zivotnimu jubileu prof. dr. Zderiky Hledikové. K vyd.
ptipravili Ivan Hlavagek a Jan Hrdina. Spolupracovali Jan Kahuda a Eva DoleZa-
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lova. Slovo Uvodem (s. 11-13) napsal Ivan Hlavagek. Praha, Scriptorium 1998,
s. 509-520. [Edice latinského traktatu (s. 512-519) s uvodnim komentaifem
(s.509-511).]

4] Die mittellateinische ,Belletristik“ als Mittel zum Kennenlernen von frem-
den Landern im Konigreich Bohmen zur Zeit der Luxemburger. In: King John of
Luxembourg (1296-1346) and the art of his era. Ed. K. Bene$ovska. Prague 1998,
s. 46-52. [Studie.]

5] Zitationsprobleme zur Zeit des Konstanzer Konzil. Communio viatorum XL,
1998, s. 16-32. [Studie.]

6] Intelektualni zabava na prazském lucemburském dvote. Muzejni a vlasti-
védnd prace XXXVI, 1998, ¢. 4, s. 248. [Teze prednasky o latinskych kratochvil-
nych spisech pred¢itanych u dvora.]

7] Zivotosprava pro cisatsky dviir a méstsky dtim. Na okraj knihy Mensa phi-
losophica. Listy filologické CXXI, 1998, ¢&. 1-2, s. 126-128. [Clanek k edici Mensa
philosophica: Faksimile und Kommentar (edd. Erwin Rauner a Burghart Wachin-
ger, Tiibingen: Niemeyer 1995) s glosou k dataci stanovené editory.]

8] Z olomoucké Univerzitni knihovny. Ianua, sv. 4, 1998, s. 75-81. [Recenze:
M. Bohéagek - Fr. Cada, Beschreibung der mittelalterlichen Handschriften der
Wissenschaftlichen Staatsbibliothek in Olmiitz, Koln/Weimar/Wien 1994).]

9] Vlastimil Kybal, Pontes Pragenses a po¢atky kalicha. Listy filologické CXXI,
1998, ¢&. 3-4, s. 323-326. [Stat k péti svazkiim nové edi¢ni fady Pontes Pragenses.]

10] In memoriam Arnosta Krause. Svét literatury, 1998, ¢&. 15, s. 105-107. [Me-
dailon u piilezitosti sympozia o Arnostu Vilému Krausovi (Praha, 2. 10. 1997).]

11] Who is who antického svéta - Podil ¢eské védy, Akademicky bulletin 1998, ¢. 8
z18.6.1998, s. 10. [Clanek o historii enycklopedického projektu Prosopographia
Imperii Romani, napsany u piilezitosti vydani $estého svazku (edd.: Leiva Petersen
a Klaus Wachtel, Walter de Gruyter 1998), a o jeho ¢eskych spolupracovnicich.]

12] Principles and Ideology of History of Government, ed. Wojciech Fatkowski,
Stawomir Gawlas etc. (Instytut Historyczny Uniwersytetu Warszawskiego,
Quaestiones Medii Aevi Novae. Vol. 1. Wydawnictwo DIG, Warszawa 1996, 166
s.). Mediaevistik 11,1998, s. 204. [Referat.]

13] Repubblica Ceca e Repubblica Slovacca. In: Enciclopedia Oraziana III. Roma
1998, s. 587-588. [Heslo o recepci Horatia v Cechéch a na Slovensku.]
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1999

14] Listy na Husovu obranu z let 1410-1412. Konec jedné legendy? Praha, Univer-
zita Karlova-Karolinum 1999. 313 [16] s. - Spoluautorka Bozena KOPICKOVA.
[Edice se studii]

e HLAVACEK, Ivan: Bozena Kopic¢kova - Anezka Vidmanov4, Listy na Hu-
sovu obranu [...] Deutsches Archiv fiir Erforschung des Mittelalters LVI,
2000, &. 2, s. 652-653.

e HRUzA, Karel: BoZena Kopi¢kova - Anezka Vidmanov4, Listy na Husovu
obranu [...]. Bohemia (Miinchen), Band 43, 2002, Heft 1, s. 265-267.

¢ IwaNczak, Wojciech: BoZena Kopickova - Anezka Vidmanova, Listy na
Husovu obranu [...]. Kwartalnik Historyczny CVIII, 2001, s. 114-116.

o KOLAR, Jaroslav: Z husitologie poslednich let. Ceskd literatura IL,
2001, ¢. 3, s. 329-330.

e NECHUTOVA, Jana: BoZena Kopi¢kova - Anezka Vidmanova, Listy na Hu-
sovu obranu [...]. Listy filologické CXXIII, 2000, ¢. 1-2, s. 204-206.

e Nobr, Martin: Konec jedné Palackého fikce. Souvislosti X, 1999, &. 3-4
(41-42), s. 261-264.

e PoRizKaA, Ale$: Listy na obranu Husovu ze 12. zat{ aZ 2. ¥{jna 1410. Konec
druhé legendy? Cesky éasopis historicky IC, 2001, &. 4, s. 701-724. [Prispé-
vek k diskusi o pravosti listin polemizujici se zavéry studie B. Kopickové
a A. Vidmanové.]

e SILAGIOVA, Zuzana: Die lateinische Mediaevistik in der Tschechischen Re-
publik (1997-2000). In: Archivum Latinitatis Medii Aevi LVIII, 2000, s. 300.
[Anotace]

o SmaHEL, Franti$ek: BoZena Kopi¢kova - Anezka Vidmanov4, Listy na Hu-
sovu obranu [...]. Cesky dasopis historicky 1IC, 2000, &. 2, s. 355-359.

o SmaHEL, Franti$ek: BoZena Kopi¢kova - Anezka Vidmanova, Listy na Husovu
obranu [...]. Historica. Series Nova, sv. 5-6 (1998-1999), 2000, s. 235-240.

e ZACHOVA, Jana: BoZena Kopic¢kova - Anezka Vidmanova, Listy na Husovu
obranu [...] Bulletin Historického tistavu AV CR XI, 2000, ¢&. 2, s. 11-12.

e ZILYNSKA, Blanka: Causa Hus. Nové publikace o ¢eském reformatoru
cirkve. AUC HUCP XL, 2000 [vyd. 2001], &. 1-2, s. 99-102.

e Teologické texty X, 1999, ¢&. 5, s. 176. [Anotace.]

15] K vydavani Husovych Opera omnia. Husitsky Tabor XII, 1999, s. 9-21.
[V souboru prispévkii Cesty badani o husitstvi (po ¢trnécti letech). Sympozium
konané v Husitském muzeu Tabor 19. zati 1994.]

16] Zdkladni vydani spisti M. Jana Husa - Le principali edizioni degli scritti del Ma-
estro Jan Hus, Praha, Knihovna AV CR 1999 (Vydala Komise pro studium proble-
matiky spojené s osobnosti, Zivotem a dilem M. Jana Husa pti Ceské biskupské
konferenci), 22 s. [Viz zdznam ¢. 35.]
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17] Co se sttedovékym divadlem? Svét literatury, ¢. 17, 1999, s. 140-144. [Re-
cenze: Eva Stehlikova, A co kdyZ je to divadlo? Nékolikero zastaveni nad stte-
dovékymi latinskym dramatem (Praha, Divadelni ustav/KLP 1998).]

18] Svétlo ze Zapadu. Svét literatury, ¢. 18,1999, s. 141-148. [Recenze: Ernst Ro-
bert Curtius, Evropska literatura a latinsky stiedovék (z ném. orig. prelozili Jifi
Pelan, Jifi Stromsik a Irena Zachova, Praha, Tridda 1998).]

19] Skvoreckého postmoderni antika. Ceskd literatura XLVII, 1999, ¢&. 5,
s. 554-557. [O autorové vyuziti latinskych citati v povidkové knize Prima se-
zéna (1975) a znalosti antiky v detektivni préze Nevysvétlitelny p¥ibéh aneb
Vypravéni Questa Firma Sicula (1998).]

20] Diskuse k problémtim neolatinistiky. Zu¢astnili se Alexandr Stich, Mar-
tin Svato$, Martin Steiner, Anezka Vidmanov4, Karel Beranek, Zuzana Silagi-
ov4, Mirjam Bohatcov4, Jaromir Linda, Dana Martinkov4, Vladimir Urbanek,
Markéta Klosova a Jan Kalivoda. Listy filologické CXXII, 1999, ¢. 3-4, s. 241-248.

21] Alessandro nel medioevo occidentale. A cura di Petro Boitani, Conrado Bo-
logna, Adele Cipolla, Mariantonia Liborio, Introduzione di Peter Dronke (Ve-
rona 1997). Listy filologické CXXII, 1999, s. 265-267. [Recenze.]
» Ave A. V. Shornik ptispévkil pracovnikit Ustavu pro klasickd studia AV CR
a jejich pratel vénovany dr. AneZce Vidmanové, CSc., k Zivotnimu jubileu. Za
prispéni Evy Polifkové k vydani ptipravil a v jediném unikatnim exem-
plari vytiskl Jiti K. Kroupa, Praha 1999, 104 strany.
e KoPICKOVA, BoZena: Medievalia historica Bohemica, sv. 7, 2000, s. 286-287.
» Lexikon soucéasnych ¢eskych historikti. Usporadali Jaroslav Panek
a Petr Vorel se spolupracovniky, Historicky Ustav AV CR, Praha 1999,
s. 328-329, ¢. 675.
» Kopickova, BoZena: K Zivotnimu jubileu Anezky Vidmanové. Mediaeva-
lia Historica Bohemica, sv. 6, 1999, s. 251-253. [Medailon k sedmdesati-
nam 12. 10.; ptipojena Bibliografie praci Anezky Vidmanové 1988-1998
(s. 254-257).]
» Zavadil, P. Kalendarium. Listy filologické CXXII, 1999, s. 250. [Pfipominka
vyrod¢i narozeni se strué¢nym profesnim biogramem Anezky Vidmanové.]

2000
22] Karel IV. jako spisovatel. In: Karel IV., Literdrni dilo. Z latinskych originalt
ptelozili Jakub Pavel a Richard Masek. Praha, Vy$ehrad/obcanské sdruzeni ,Ka-
rel IV.“ 2000, s. 9-22.
e NECHUTOVA, Jana: Karel IV., Literarni dilo. Auriga. Zprdvy Jednoty klasic-
kych filologti XLIV, 2002, ¢. 1-2, s. 104-105.
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¢ SPUNAR, Pavel: Kral spisovatelem. Literdrni noviny XII, 2001, ¢&. 6, 7. 2., s. 8.
e SmaHEL, Franti$ek: Karel IV, Literarni dilo. Cesky ¢asopis historickyj IC,
2001, &. 2, s. 357; podepséno F. S.

23] Starocesky Pasiondl z Teplé. Studie o rukopisech XXXIII, 1999-2000,
s. 95-104. [Studie.]

24] Sedlak hranaty nebo chlap jak se patii? Listy filologické CXXIII, 2000, ¢. 1-2,
s. 52-58. [Studie.]

25] Borotinovy dopisy Rokycanovi. In: Septuaginta Paulo Spunar oblata (70 + 2).
K vyd. ptipravil a biliograficky soupis jubilantovych praci (s. 647-672) zpraco-
val Jiti K. Kroupa. Praha, KL.P/Ustav pro klasick4 studia AV CR 2000, s. 410-419.
[Studie s edici prvniho dopisu.]

26] Slovo na zavér. In: Ladislav Vidman, Mij italsky rok. K vyd. ptipravili
Anezka Vidmanova a Jiti K. Kroupa. Praha, KLP 2000, s. 87-100. [Podrobng&;jsi
Zivotopis manzela k edici jeho vzpominek na $kolni rok 1946/1947, straveny na
studiich klasické filologie v It4lii.]
e BAZANT, Jan: Ladislav Vidman, Muj italsky rok. Listy filologické CXXIV,
2001, ¢. 3-4, s. 335-336.

27] Bohumil Ryba. Listy filologické CXXIII, 2000, ¢. 1-2, s. 185-186. [Medailon
klasického filologa, editora a prekladatele (8. 11. 1900 - 6. 2. 1980).]

28] Bohumil Ryba: Lexikon &eské literatury. Osobnosti, dila, instituce 3 M-R.
Svazek II P-R. Zpracoval autorsky a redaktorsky kolektiv, vedouci redak-
tor PhD. Jiff Opelik, CSc., Praha, Academia 2000, s. 1 355-1 358. [Slovnikové
heslo.]

29] K novym Pramentim dé&jin ¢eskych. Listy filologické CXXIII, 2000, ¢. 3-4,
s. 348-353. [Recenze: Kronika Frantiska PraZského. Chronicon Francisci
Pragensis (ed. Jana Zachov4, Praha, Nadace Patriae 1998, Prameny dg&jin ¢es-
kych. Nova tada. 1. dil. Series nova. Tomus 1).]

30] K nové edi¢ni radé staroceskych pamatek. Listy filologické CXXIII,
2000, &. 3-4, s. 388-390. [Recenze: Ezopovy bajky. Katonova dvojvers$i. Rada
otce synovi (ed. Eduard Petrti, latinské pasaze ptelozila Jana Kolafova, Brno,
Atlantis 1999, Thesaurus absconditus 2).]

31] Kejt versus Hus. Listy filologické 123, 2000, ¢. 3-4, s. 394-398. [Recenze: Jifi
Kejt, Husovo odvol4ni od soudu papeZova k soudu Kristovu (Usti nad Labem,
Albis International 1999) a Ji¥i Keji, Hustv proces (Praha, Vy$ehrad 2000).]
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32] K sedmdesatinam Jaroslava Kolara. Ceskd literatura IIL, 2000, &. 5, s. 554-556.
[Recenze: Jaroslav Kolar, Navraty bez konce. Studie k star$i ¢eské literatuie
(ed. Lenka Jirouskova, Brno, Atlantis 1999).]

33] [Domnivam se, Zze dnesni civilni spole¢nost...] Souvislosti XI, 2000, ¢. 1 (43),
s. 147-148. [Odpovédi na ¢tyfi otazky Ankety o piekladani a prekladatelich,
¢teni a ¢tenarich bible (s. 120-150).]

34] Jan Hus ve Vatikdnu pohledem uc¢astnikii lateranského symposia. Déjiny
a soucasnost XXII, 2000, ¢. 2, s. 35 [Piispévek do ankety o vyznamu fimské kon-
ference o Janu Husovi.]

» Rimskd rozprava o Janu Husovi o¢ima tidastnikii. Jan Hus ve Vatikanu. Me-
zindrodni rozprava o ¢eském reformatorovi 15. stoleti a jeho recepci na
prahu tietiho tisicileti. Edd. Jaroslav Panek a Miroslav Vladyka, Praha,
Historicky Ustav 2000, s. 102-103, 51, 108.

» Zpréava o udéleni medaile J. Dobrovského (6. 9. 2000 ve Villa Lanna). Aka-
demicky bulletin 2000, ¢. 10 z 9. fijna 2000, s. 28.

2001

35] Zakladni vydani spistt M. Jana Husa. In: Jan Hus na prelomu tisicileti. Mezi-
ndrodni rozprava o ¢eském reformdatoru 15. stoleti a o jeho recepci na prahu trettho
milénia. PapeZsk4 lateranska universita Rim, 15.-18. prosince 1999. Editoti Mi-
lo$ Drda, Frantisek J. Hole¢ek a Zden&k Vybiral. Usti nad Labem, Albis interna-
tional 2001. s. 267-277. (Husitsky Tabor. Supplementum. Sv. 1.)

36] ,Summa recreatorum”. In: Deutsche Literatur des Mittelalters in Béhmen und
iiber Béhmen. Vortrage der internationalen Tagung in Ceské Bud&jovice 8.-11.
September 1999. Herausgegeben von Dominique Fliegler und Vaclav Bok.
Wien, Verlag Edition Praesens 2001, s. 169-179. [Studie.]

37] Verse v Husové Vykladu na Sentence Petra Lombarda. Studie o rukopisech
XXX1V, 2001, s. 61-83. [Studie.]

38] Popisy Vychodu a ¢tenati v Cechéch. Lidové noviny X1V, &. 59, 10. 3, piil. Ori-
entace, s. 22. [Popularizacni stat.]

2002
39] Kursy v Husovych rektorskych projevech z r. 1409 a jejich vyznam pro kon-
stituci textu. Husitsky Tabor XIII, 2002, s. 81-95. [Studie.]

40] Neznama evangelia - Novozakonni apokryfy I. Listy filologické CXXYV,
2002, ¢. 1-2, s. 154-156. [Recenze: Neznama evangelia - Novozakonni apokryfy
I (edd. Jan A. Dus a Petr Pokorny, Praha, Vy$ehrad 2001).]
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41] Na okraj Smahelovych Husitskych Cech. Listy filologické CXXV, 2002, &.1-2,
s. 160-163. [Recenze: Frantiek Smahel, Husitské Cechy. Struktury, procesy,
ideje (Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 2001).]

42] Hus o¢ima novin. Listy filologické CXXV, 2002, ¢. 1-2, s. 163-164. [Recenze:
Jiti Kotyk, Spor o revizi Husova procesu (Praha, Vy$ehrad 2001.).]

2003

43] Latinsko-¢esko-némecka beletrie v lucemburskych Cechach. (Zamysleni
na zatatku cesty.) Mediaevalia Historica Bohemica, sv. 9, 2003, s. 165-173. [Pte-
pracované znéni prednasky Lucemburské otevirani oken do Evropy. Mezi filo-
logii, literarni historii a historif (23. 6. 1999).]

44] Prage status illustratus - Ein antibohmisches Spottgedich. In: Magister
et amicus. Festschrift fiir Kurt Gdrtner zum 65. Geburtstag, herausgegeben von
Vaclav Bok und Frank Shaw. Wien, Edition Praesens 2003, s. 747-753. [Stu-
die.]

45] Die Antike in der mittelalterlichen Kultur der béhmischen Lander. In: Der
Neue Pauly - Enzyklopddie der Antike. Rezeptions- und Wirtschaftsgeschichte,
Band 15/3. Stuttgart - Weimar, J. B. Metzler Verlag, 2003, sl. 624-626. [Clanek
lexikonu.]

46] Edi¢ni poznamka. In: Alzbéta Johanna Westonia, Promény osudu. Z latiny
pitelozil a Vysvétlivkami (s. 131-136) opattil Eduard Petrti. Pieklad revidovala
Anezka Vidmanova. Latinskou edici revidoval Jiti Matl. Brno, Atlantis 2003,
(Thesaurus absconditus, sv. 6.), s. 137-138.
e LINKA, Jan: Od bilé vrany k prvni vlastovce. Literdrni noviny XV, 2004, ¢. 5,
26.1.,s.9.

47] Kariéra, nebo véda (s Anezkou Vidmanovou, badatelkou v oboru stiedola-
tinskych studii, hovoti Jind¥ich Pokorny). Kritickd priloha Revolver revue, ¢. 25,
brezen 2003, s. 116-129. [Rozhovor.]

2004

48] Occultus Erfordensis, Summa recreatorum und Magister Johannes Hus. In:
Deutsch-b6hmische Literaturbeziehungen. Germano-Bohemica, Festschrift fiir Vdc-
lav Bok zum 65. Geburtstag. Hrsg. Werner Williams. Hamburg, Verlag Dr. Kovac
2004 (Studien zur Germanistik Band 7), s. 379-388. [Studie.]

49] Starocesky pokus o hexametr a pentametr. Slovo a smysl 1, 2004, &.1, s. 21-51.
[Studie; proneseno 18. 11. 1998 na FFUK v Kruhu ptatel ¢eského jazyka.]
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50] Antika ve sborniku Summa recreatorum. In: Jana Nechutova (ed.), Druhy
Zivot antického mytu, Brno, Centrum pro studium demokracie a kultury, 2004,
s.143-150. [Studie.]

51] K fezenskému dopisu Jeronyma Prazského. Husitsky Tabor XIV, 2004,
s. 35-44/48. [Dalsi kritické vydani a rozbor Jeronymova listu (1. vyd. F. Smahel,
Neznamy dopis mistra Jeronyma Prazského, in: Septuaginta Paulo Spunar ob-
lata, Praha 2000, s. 385-390).]

52] Kostnicky Simon od sv. Stépana a Summa recreatorum. Studie o rukopisech
XXXV (2002-2003-2004), 2004, s. 3-13. [Edice ver$ovaného pamfletu (s. 4-9) ob-
sazeného v rukopisu traktatu Summa recreatorum; s privodnim komentatrem).
e HLAVACGEK, Ivan: Deutsches Archiv fiir Erforschung des Mittelalters LXII,
20086, ¢&. 2, s. 736.

53] Stredolatinska literatura. In: Slovnik latinskych spisovatelii. Vedouci autor-
ského kolektivu antické ¢asti slovniku Eva Kutakova. Vedouci autorského kolek-
tivu neantické ¢asti slovniku Anezka Vidmanova. Edi¢ni poznamku (s. 621-627)
napsaly A. Vidmanové a E. Kutdkova. 2., pfepracované a doplnéné vyd. Voznice,
Leda 2004. s. 29-48. (1. vyd. Praha, Odeon 1984.) [Slovnikové heslo.]
e Karivopa, Jan: Slovnik latinskych spisovatelil. Auriga. Zprdvy Jednoty kla-
sickych filologti XLIX, 2007, s. 151-156.
¢ LANGEROVA, Marie: Knihovni¢ka. Knihkupectvi Teyfltv dtim. Literdrni no-
viny XV, 2004, ¢. 36, 30. 8., s. 16.
e MAaRES, Pavel: Stary i novy slovnik latinskych spisovatelti. Souvislosti XV,
2004, s. 255-258.
e FORSTER, Josef: Addenda k novolatinské ¢asti Slovniku latinskych spiso-
vateltl. Listy filologické CIXXX, 2006, ¢. 3-4, s. 383-391.

54] Jak hlasovali Géastnici ankety Kniha roku 2004. Lidové noviny XVII,
2004, ¢. 282, 4.12., s. 15. [Prispévek do ankety.]

2005
55] Jistebnicky kanciondl. Sv. 1. Graduale. Kriticka edice. Praha, Knihovna
Narodniho muzea, II C 7. Generalni editori David H. Holeton a Hana Vlhova-
-Worner. Edd. Jaroslav Kolar, Anezka Vidmanova a Hana Vlhova-Worner. Brno,
L. Marek 2005, (Monumenta Liturgica Bohemica, sv. 2.), 294 s.
e HiLEy, David: Jistebnicky kancional [...]. Hudebni véda XLII, 2005, ¢. 3-4,
s. 398-401.
e HLAVACEK, Ivan: Jistebnicky kanciondl [...]. Deutsches Archiv fiir Erfor-
schung des Mittelalters LXII, 20086, ¢&. 1, s. 281.
¢ KUNETKA, FrantiSek: Jistebnicky kanciondl. Teologické texty XVII, 2006,
¢. 1, s. 51-52.
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56] Patizsky Dalimil plny ptekvapeni. Lidové noviny XVIII, 2005, ¢&. 207, 3. 9.,
pril. Orientace, s. 3.

2006

57] Bohemikalni basnik Vlachnik z Weitmile. Studie o rukopisech, sv. 36
(2005-2006), 2006, s. 67-80. [Studie o zakovské poezii Vlachnika z Weitmile,
obsahujici edici aryvkt basnického textu s incipitem Ex fideli veterum scrip-
tura cognovi.]

58] Nad patizskymi zlomky latinského Dalimila. Slovo a smysl 111, 20086, ¢. 5,
s. 25-67. [Analyza patiZzského zlomku latinské edice Dalimilovy kroniky.]

59] K zakovské pisni o vinu a modlach [incipit: Ex fideli veterum scriptura
cognovi...]. In: Querite primum regnum Dei. Sbornik pfispévku k pocté Jany Ne-
chutové. K vyd. ptipravili Helena Krmi¢kovda, Anna Pumprova, Dana Rizickova
a Libor Svanda. Brno, Matice moravska/FF MU, Vyzkumné sttedisko pro déjiny
stiedni Evropy: prameny, zemg, kultura 2006, s. 307-311. [Studie.]

60] Ke zpravé bievnovského mnicha o poc¢atcich husitstvi. In: My Jan bratr
Zizka. Sbornik z kolokvia ,Jan Zizka a Zizkov*, které se konalo 11. ¥ijna 2004, edd.
Jaroslav Hrdli¢ka a Jan B. Lasek (Pontes Pragenses sv. 40), Brno, L. Marek 2006,
s. 70-84. [Studie.]

61] Domnivam se, Ze [...] Slovo a smysl 111, 20086, &. 5, s. 254-256. [Prispévek
v anketé Otazka pro... Starsi literatura? (ptipravili Libuse Heczkov4, Josef Voj-
vodik a Jan Wiend]l, s. 219-256).]

2007

62] K osobé autora Kratochvilniku krale Karla. In: Donum magistrae. Ad hono-
rem Dana Martinkovd. K vyd. ptipravili Zuzana Silagiova, Hana Sedinovéa a Petr
Kitzler. Praha, Filosofia 2007, s. 140-153. [Studie.]

2008

63] Hus a Viklefovy Sermones super epistolas. In: Angelus pacis. Sbornik pract
k pocté Noemi Rejchrtové. Uspoiadali Pavel B. Karka, Jaroslav Panek a Miloslav
Polivka. Praha, Historicky tistav AV CR 2008, s. 159-166. (Prace Historického
ustavu AV CR. Rada C - Miscellanea, sv. 20). [Studie.]

64] Jesté jednou k Privilegiu Alexandra Velikého pro Slovany. In: Pulchritudo et
sapientia. Ad honorem Pavel Spunar. K vydani ptipravili Zuzana Silagiov4, Hana
Sedinova a Petr Kitzler. Praha, Kabinet pro klasickd studia, Filozoficky tistav
AV CR 2008, s. 179-187. [Studie.]
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65] Karel IV., Legenda o svatém Vdclavovi v novém ¢eském piekladu Richarda
Maska. Poznamku k bibliofilskému vydani napsala Anezka Vidmanova. Knihu
vyzdobil tfemi barevnymi médirytinami s mezzotintou a dal$imi prvky Karel
Zeman. Praha, Bonaventura 2008, 27 s.

2009

66] Latinsko-teska miniatura. In: Pokusent Jaroslava Koldra. Sbornik k osmde-
satinam. Editor Barbora Hanzova. Spolupracovali Jakub Sichalek a Boris Le-
he¢ka. Predmluvu Vénovani (s. 5-6) napsala Blanka Hanzova. Praha, Ustav
pro &eskou literaturu AV CR - Univerzita Karlova, Filozofick4 fakulta 2009,
s. 77-83. [Studie.]

67] Misto piipitku. K pisni Vinum bonum a jejim bohemikalnim verzim. In: Epea
pteroenta. RiZené Dostalové k narozeninam. Edd. Markéta Kulhankova a Kate-
fina Loudova. Brno 2009, s. 301-311. [Studie.]

68] K vydavani bohemikalni literatury z doby piedhusitské. Studia historica
Brunensia LVI, 2009, ¢. 1-2, s. 7-19. [Studie]
» ,Anezka Vidmanova"“. In: Frantiek Smahel, Nalézdni, setkdvdni a mijeni
v Zivoté jednoho medievisty, Praha, Argo 2009, s. 279-299.



